(Projeto)
DECRETO

do Ministério dos Transportes da Repuiblica Eslovaca

que altera o Decreto n.° 134/2018 do Ministério dos Transportes e da Construcao da
Republica Eslovaca, que estabelece disposicoes pormenorizadas sobre o funcionamento
dos veiculos em circulacdo rodoviaria, na sua versao alterada

Nos termos do artigo 136.° n.° 3, alinea d), da Lei n.° 106/2018 relativa a exploracao
de veiculos no trafego rodoviario e que altera determinadas leis, 0 Ministério dos Transportes
e da Construcdo da Republica Eslovaca estabelece o seguinte:

Artigo I

O Decreto n.° 134/2018 do Ministério dos Transportes e da Constru¢dao da Republica
Eslovaca, que estabelece disposicdes pormenorizadas sobre o funcionamento dos veiculos em
circulacdo rodoviaria, com a redacdo que lhe foi dada pelo Decreto n.° 308/2019, pelo Decreto
n.° 499/2019 e pelo Decreto n.° 21/2023, é alterado do seguinte modo:

1. On.°1, alinea b), passa a ter a seguinte redacao:

«b) «Autocarro articulado», um autocarro constituido por seccdes rigidas unidas por uma
seccdo articulada, em que os compartimentos dos passageiros em cada uma das
seccOes rigidas estdo interligados, a seccdo articulada permite a livre circulagdo de
passageiros entre as secgoes rigidas e estas seccoes s6 podem ser desacopladas numa
oficina; Um autocarro articulado pode ser um autocarro biarticulado com duas partes
fixas, um autocarro triarticulado com trés partes fixas ou um autocarro
multiarticulado com vaérias partes fixas;».

2. E aditado o seguinte artigo 1.°, n.° 1, alinea n):

«n) Sistema modular europeu: um conjunto de veiculos constituido por veiculos a motor,
semirreboques ou reboques que excede as dimensdes maximas autorizadas nos
termos do artigo 4.° e pode exceder o peso maximo autorizado nos termos do
artigo 5.°, e um veiculo a motor, reboque ou semirreboque individual no conjunto de
veiculos que ndo excede as dimensdes maximas autorizadas nos termos do artigo 4.°,
n.° 1, n.° 2, alineas a) e b), e n.os 3 a 12, e ndo excede o peso maximo autorizado nos
termos do artigo 5.°.».

3. No artigo 4.°, n.° 2, alinea c), pontos seis e sete, a expressao «duas partes articuladas» é
substituida pela palavra «biarticulado».

4. No artigo 4.°, n.° 2, alinea c), sdo inseridos os seguintes pontos oito e nove ap0s 0 ponto
sete:

«8) Autocarros tri e multiarticulados ...........ccceeveeerveeennenn. 22,00 m;
9) Autocarros triarticulados e multiarticulados em zonas urbanas
ao explorar um servigo de autoCarros Urbanos .........c.ccccveeecueeesiueeenieeeseeeesreeesreessnneens
24,75 m;».

Os pontos 8 a 15 existentes foram renumerados como pontos 10 a 17.
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No artigo 4.°, n.° 2, alinea c), ponto 14, a expressao «veiculo das categorias R ou S»
substituida pela expressdao «um reboque ou um equipamento intermutavel rebocado».

(D)

No artigo 4.°, n.°2, alinea c), ponto 15, a expressdo «veiculos da categoria R»
substituida pela expressdao «reboques ou dois equipamentos intermutaveis rebocados».

No artigo 4.°, n.os 4 e 8, a expressdao «pontos 8, 9 e 11» é substituida pela expressdao
«pontos 10, 11 e 13».

No artigo 5.° n.° 1, ap6s a alinea i), sdo inseridas as seguintes novas alineas j) e k):

«j) Autocarros tri e multiarticulados ..........ccceeeveeecieencneennen. 35,00 t;

k) Autocarros triarticulados e multiarticulados em zonas urbanas
ao explorar um servico de autocarros
UIDAIIOS .vvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeererereresereeeeereeesennnes 38,00 t;».

As atuais alineas j) a 1) passam a ser as alineas 1) a n).
No artigo 5. n.° 6, as palavras «h), j) e k)» sdo substituidas por «h) a m)».
O artigo 6.° n.° 3, deve ler-se da seguinte forma:

«3. Se uma autorizacdo especial de circulagdo rodoviaria ndo especificar um ntimero
mais elevado de veiculos de escolta para uma carga sobredimensionada ou com excesso
de peso, o veiculo ou conjunto de veiculos com a carga sobredimensionada ou com
excesso de peso deve ser escoltado, caso:

a) A largura, que inclui a carga transportada, exceda:

1. 3,00 m sem exceder 3,50 m: pelo menos um veiculo de escolta;

2. 3,50 m sem exceder 4,20 m: pelo menos dois veiculos de escolta;

3. 4,20 m sem exceder 5,00 m: pelo menos trés veiculos de escolta;

4. 5,00 m: pelo menos trés veiculos de escolta e pelo menos um veiculo marcado

como pertencendo
as forcas policiais equipado com avisos sonoros especiais e luzes de aviso
especiais;

b) A altura, que inclui a carga transportada, exceda:

1. 4,50 m sem exceder 4,70 m: pelo menos um veiculo de escolta;

2. 4,70 m sem exceder 5,00 m: pelo menos dois veiculos de escolta;

3. 5,00 m: pelo menos, trés veiculos de escolta;

c¢) O comprimento que inclui a carga transportada exceda:

1. 23,00 m sem exceder 30,00 m: pelo menos um veiculo de escolta;

2. 30,00 m sem exceder 40,00 m: pelo menos dois veiculos de escolta;

3. 40,00 m: pelo menos dois veiculos de escolta e, pelo menos, um veiculo marcado
como pertencendo as forcas policiais equipado com avisos sonoros especiais e
luzes de aviso especiais;

d) O peso total exceda:
1. 60,00 t sem exceder 120,00 t: pelo menos um veiculo de escolta;
2. 120,00 t: pelo menos dois veiculos de escolta.».

Sdo aditados os seguintes n.os 4 a 10 ao artigo 6.%

«4. Na determinacao do numero minimo de veiculos de escolta nos termos do n.° 3,
deve ser utilizado o maior nimero; O nimero de veiculos de escolta ndo é cumulativo.
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5. Quando os veiculos ou conjuntos de veiculos forem conduzidos num comboio, o
numero minimo de veiculos de escolta nos termos do n.° 3 deve ser aumentado em um
veiculo de escolta, independentemente do nimero de veiculos no comboio.

6. No caso de capacidade de carga excecional de uma ponte com trafego bidirecional
ou de capacidade de carga exclusiva de uma ponte com trafego bidirecional durante o
transporte de uma carga com excesso de peso, o veiculo ou conjunto de veiculos deve ser
o0 Unico a atravessar a ponte e deve ser acompanhado por, pelo menos, dois veiculos de
escolta.

7. Pode ser determinado um numero de veiculos de acompanhamento inferior ao
referido nos n.os 3 a 5, desde que a seguranca rodoviaria e o fluxo de trafego ndo sejam
comprometidos, por exemplo, num itinerario curto sem pontes.

8. Um sistema modular europeu com um comprimento nao superior a 27,00 m e um
peso ndo superior a 60,00 t utilizado no transporte de cargas sobredimensionadas ou com
excesso de peso ndo tem de ser acompanhado pelos veiculos de escolta nos termos do
n.° 3, se os veiculos do conjunto de veiculos estiverem equipados com luzes de aviso
laranja especiais e ostentarem um sinal informativo especial nos termos do n.° 7, alertando
os outros condutores da estrada para a carga sobredimensionada ou com excesso de peso.

9. Um veiculo de escolta esta equipado com luzes de aviso laranja especiais e ostenta
um sinal informativo especial nos termos do artigo 7.°, alertando os outros condutores da
estrada para a carga excessiva ou com excesso de peso; esta disposicdo nao se aplica aos
veiculos de escolta das forgas policiais que estejam marcados como veiculos de policia.

10) Os ocupantes do veiculo e o veiculo que o acompanha, quando efetuam um
transporte sobredimensionado, devem ser devidamente informados do itinerario e das
condi¢cOes em que a carga sobredimensionada deve ser transportada.».

. A nota de rodapé 5 passa a ter a seguinte redagao:

«* Por exemplo: STN 01 8020 Sinais de transito (01 8020), STN EN 12899-1 Sinais de transito verticais
permanentes. Parte 1: Sinais de transito permanentes (73 7021).».

No artigo 8.° n.° 1, e no artigo 9.°, n.° 1, o termo «décimo primeiro» é substituido pelo
termo «décimo terceiro».

No final do artigo 10.° n.° 10, é aditada a seguinte frase: «Para efeitos da primeira frase,
uma combinacdo de um quadro de conversor de semirreboque e de um semirreboque deve
ser considerada como um veiculo tnico se o quadro do semirreboque estiver equipado
com um eixo, dois eixos ou trés eixos; «quadro de conversor de semirreboque» significa
um reboque nos termos de legislacdo especial®.».

A nota de rodapé 5b passa a ter a seguinte redacao:
«*® Anexo 1, parte A, ponto 5.9 do Regulamento (UE) 2018/858.».
Ao artigo 11.° n.° 3, é aditada a alinea d), com a seguinte redagao:

«d) categoria T ou categoria C com ABS e um reboque sem ABS cuja velocidade
maxima de projeto do veiculo ndo exceda 40 km/h™.».

A nota de rodapé 9 passa a ter a seguinte redacao:

«®  STN EN 12640 Unidades de carregamento intermodais e veiculos comerciais. Pontos de amarragdo em
veiculos comerciais. Requisitos minimos e ensaios (26 9331).».

A nota de rodapé 18 passa a ter a seguinte redacao:

«'"® STN EN 1789 Veiculos médicos e seus equipamentos. Ambulancias rodoviarias (84 7080).».
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A nota de rodapé 20 passa a ter a seguinte redacao:

«*® STN EN 1501-1 Veiculos de recolha de residuos. Requisitos gerais e requisitos de seguranga. Parte 1:
Veiculos de recolha de residuos com dispositivo basculante a retaguarda (30 0352).

STN EN 1501-2 Veiculos de recolha de residuos. Requisitos gerais e requisitos de seguranca. Parte 2:
Veiculos de recolha de residuos com dispositivo basculante lateral (30 0352).

STN EN 1501-3 Veiculos de recolha de residuos. Requisitos gerais e requisitos de seguranca. Parte 3:
Veiculos de recolha de lixo carregados na frente (30 0352).

STN EN 1501-4 Veiculos de recolha de residuos. Requisitos gerais e requisitos de seguranga. Parte 4:
Ensaios de ruido para veiculos de recolha de lixo (30 0352).

STN EN 1501-5 Veiculos de recolha de residuos. Requisitos gerais e requisitos de seguranca. Parte 5:
Equipamento de elevacdo para veiculos de recolha de lixo (30 0352).».

No final da nota de rodapé 23, é aditado o texto «(63 1912)».

A nota de rodapé 26 passa a ter a seguinte redacao:

«* Por exemplo, ISO 789-6 Tratores agricolas. Métodos de ensaio». Parte 6: Centro de gravidade.».

. No artigo 17.°, n.° 5, sdo aditados os seguintes termos no final da primeira frase: «ou,

salvo indicagcdo em contrario, aquando da homologacao do veiculo».
No artigo 19.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«1. O veiculo deve ostentar o nimero de identificacdo do veiculo (NIV) e a chapa de
identificacdo do fabricante do veiculo; esta disposi¢cao ndo se aplica se o veiculo estiver
isento, nos termos dos artigos 161.° e 162.° da Lei, da obrigacao de apor uma placa de
identificacdo do fabricante no veiculo. O NIV e a chapa de identificacdo do fabricante nao
devem ser reutilizados noutro veiculo, modificados, danificados ou removidos. O veiculo
pode ser marcado com uma segunda chapa de identificacdo emitida pelo fabricante do
veiculo se a chapa de identificacdo original estiver danificada ou em falta.».

A nota de rodapé 28 passa a ter a seguinte redacao:

«* Regulamento (UE) 2024/1157 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de abril de 2024, relativo a
transferéncias de residuos, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1257/2013 e (UE) 2020/1056 e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1013/2006 (JO L 2024/1157 de 30.4.2024).».

A nota de rodapé 39 passa a ter a seguinte redacao:

«* Por exemplo, STN EN 3-7 + A1 extintores de incéndio portateis. Parte 7: Caracteristicas, requisitos de

desempenho e métodos de ensaio (texto consolidado) (92 0501), STN EN 3-8 Extintores de incéndio
portateis. Parte 8: Prescricdes relativas a construcdo, resisténcia a pressao e ensaios mecanicos dos
extintores que satisfacam as prescri¢des da norma EN 3-7, a uma pressdao maxima admissivel igual ou
inferior a 30 bar (92 0501), STN EN 3-9 Extintores de incéndio portéteis. Parte 9: Requisitos adicionais
a EN 3-7 para resisténcia a pressao dos extintores de CO2 (92 0501), STN EN 3-10 Extintores de
incéndio portateis. Parte 10: Disposicdes relativas a avaliacdo da conformidade dos extintores portateis
de acordo com a norma EN 3-7 (92 0501).».

No artigo 25.°, n.° 7, alinea c), o texto «T, C» é substituido por «T1, T2, T4, C1, C2, C4».
No titulo que precede o artigo 28.° € inserido o texto «1.» ap0s o texto «artigo 52.°».
No artigo 28.°, é aditado o seguinte n.° 4:

«4. Um veiculo nos termos do n.° 1, alineas c) a h), deve ostentar uma placa sinalética
do fabricante, que deve ser duradoura e afixada no veiculo durante a sua vida til e ndo
deve ser reutilizada noutro veiculo. A chapa de identificacdo do fabricante ndo deve ser
modificada, danificada ou removida. O veiculo pode ser marcado com uma segunda chapa
de identificacdo emitida pelo fabricante do veiculo se a chapa de identificacdo original
estiver danificada ou em falta.».
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As notas de rodapé 44 e 45 passam a ter a seguinte redacao:

«* ISO 6742-2 Bicicletas. Dispositivos de iluminacio e retrorreflexdo Requisitos fotométricos e fisicos.
Parte 2: Dispositivos retrorrefletores.
ISO 6742-1 Bicicletas. Dispositivos de iluminacdo e retrorreflexdo Requisitos fotométricos e fisicos.
Parte 1: Dispositivos de iluminacdo.».
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Na nota de rodapé 46, o ponto final é substituido por uma virgula e sdo acrescentados 0s
seguintes termos: «STN EN 17353 Vestuario de protecdao. Equipamento de visibilidade
reforcada para situacdes de risco médio. Métodos de ensaio e requisitos (83 2723).

As notas de rodapé 48 e 49 passam a ter a seguinte redacao:

«*® EN 14344 Produtos de puericultura. Cadeiras de crianga para bicicletas. Requisitos de seguranga e
métodos de ensaio (94 3009).
“EN 15194+A1 Bicicletas. Bicicletas assistidas eletricamente. Bicicletas EPAC (30 9075).».

No artigo 30.° n.° 10, apos o termo «bicicletas», sdo inseridas uma virgula e os seguintes
termos: «que, em termos de tamanho e peso, devem preservar o carater original da
bicicleta».

Apos o artigo 31.° n.° 3, é aditado o n.° 4, com a seguinte redacao:

«4. Uma bicicleta com motor auxiliar é marcada com a placa de identificacdao do
fabricante em conformidade com uma norma técnica® ou outra especificagdo técnica
semelhante com requisitos comparaveis ou mais rigorosos.».

O atual n.° 4 passa a ser o n.° 5.
No final do artigo 32.°, n.° 1, alinea a), a palavra «e» é substituida por uma virgula.

No artigo 32.% n.° 1, ap0s a alinea a), é inserida a seguinte nova alinea b):

«b) Satisfaz os requisitos técnicos de acordo com uma norma técnica®® ou outra

especificacdo técnica semelhante com requisitos comparaveis ou mais rigorosos, se
produzida ap6s 1 de janeiro de 2025; e».

A alinea b) passa a ser a alinea c).

A nota de rodapé 49a passa a ter a seguinte redacao:

« STN EN 17128 Veiculos automdveis ligeiros sem homologacdo destinados ao transporte de pessoas,

mercadorias e outros equipamentos. Veiculos elétricos ligeiros de passageiros (PLEV). Requisitos
aplicaveis aos métodos de ensaio (30 0286).».

Apos o artigo 32.° n.° 4, é aditado o n.° 5, com a seguinte redacao:

«5. Uma scooter com um motor auxiliar fabricado apos 1 de janeiro de 2025 é
marcada com uma placa de identificagdo do fabricante de acordo com a norma técnica*®
ou outra especificacdo técnica semelhante com requisitos comparaveis ou mais
rigorosos.».

O atual n.° 5 passa a ser o n.° 6.

No final da primeira frase do artigo 35.°, sdo aditadas as seguintes palavras: «e, se tiverem
sido fabricados apoés 1 de janeiro de 2025, cumprem os requisitos técnicos de uma norma
técnica* ou outra especificagdo técnica semelhante com requisitos comparaveis ou mais
rigorosos».

O texto do artigo 35.° passa a ser designado por n.° 1, sendo aditados os n.os 2 e 3, com a
seguinte redacao:
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«2. Um veiculo de autoequilibrio fabricado apds 1 de janeiro de 2025 deve ostentar
uma placa de identificacdo do fabricante do veiculo em conformidade com uma norma
técnica®™ ou outra especificagdo técnica semelhante com requisitos comparaveis ou mais
rigorosos.

3. Um veiculo autoequilibrado ndo deve permitir uma velocidade superior a 25 km/h
1.)).

No anexo 1, parte B, alineas d) e f), e parte D, na frase introdutéria, o termo
«semirreboque» € substituido pelo termo «suspensao».

No anexo 1, parte D, o titulo da figura 1 passa a ter a seguinte redacdo: «Etapa do ensaio
de suspensao».

No anexo 3, n.° 1, alinea e), ponto 1, a expressao «engate de semirreboque» é substituida
por «prato de engate» e a expressao «de um engate de semirreboque» é substituida por «de
um prato de engate».

No anexo 3, n.° 1, alinea e), segundo ponto, a expressao «olhal de lanca» é substituida
pela expressdo «olhal de reboque» e a palavra «semirreboque» é substituida pela palavra
«cabecote de engate».

No anexo 4, ponto 2, o termo «permissivel» é substituido pelo termo «permitido» e o
termo «maximo» é substituido pelo termo «maior».

Artigo I1

O presente decreto entra em vigor em 1 de janeiro de 2025, com excecdo do artigo I,

ponto 24, que entra em vigor em 21 de maio de 2026.



